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слово. П о у ч а (й )т е л ь , — н и ц а , кто поучаетъ. Пе ходи, куда
П о у т а ч а й кромки па четверть пальца. Опа п о у т а ч й е т с я .
ПоутеКЯТЬ, п о у т ё ч ь , стар. юж. млрс. уйти, убѣжать, говоря не просятъ, вотъ тебѣ и п о ^ ч к а і пск. тер. впередъ наука.
о многихъ. А иные почкою порою подтекали, поутекли. Вино ДоучесТЬ, см. поусчитывать. ПоучЙТЬ, см. поучать.
поутекло, ушло течью.
П оуш ибЯ ТЬ, ушибить многихъ; п о у ш и б й т ь , ушибить немно
го, нѣсколько. — С Я , ВЗВ.
ПоутерпѢть. Я насилу поутерпѣлъ, поудержался.
П о у т е р Й Л И много времени, денегъ.
П ѳ у ш іів а л и всѣ ширинки узорами. П о у ш е й немного рукавовъ,
Поутшшвать, п о у т и с к а т ь , п о у т й с н у т ь бѣлье, платье широки. Позагнется, да п о у ш ь е т с я , и впору будетъ.
въ чемоданъ. — с я , стр. взв. Сѣно подъ оюемомъ поутискается, Д о у ш й р и ть размѣры трубъ, прибавить ширины.
с гнетется. Кой какъ поутискались мы въ карету.
П о у щ аТ Ь , п о у с т й т ь кого, на что, къ чему, наущ ать, подучать,
Доутяшйть, — с я . Незнаю, чѣмъ бы поутишйть ребенка, кри подстрекать, поощрять, побуждать; наустить, подустить. Мсти
славъ поиде, поспѣшая путь свой, поущаемъ Божіимъ промы
читъ всѣ ночи. Боль поутиишлась, п о у т и х л а . Буйны вѣтры
сломъ, лѣта. Тайные проходимцы поущаютъ народъ на худое.
п о у т и х а л и , поулеглись, поуспокоились.
П о у ѣ зд п ы й пріемъ рекрутъ, въ уѣздахъ, въ каждомъ уѣздѣ.
ПОУТОДОЧЬ дорогу, поубить. — с я , стрд.
ДОУТОЛЯТЬ, — л и т ь , — с я . Па присгпупѣ этомъ всѣ поуто- П о у ѣ з ж а л и всѣ, и конца не дождались, соскучились.
ляли воинскую жажду мести. Поутолить голодъ, нѣсколько. ПОФантазЙрОВать Фрн. помечтать, дать на время воли вображенью; |) поиграть на музыкальномъ орудіи, сочиняя, наобумъ.
— с я , стрд. и взв.
ПоуТОМЛЯЛИСЬ, утомились всѣ; п о у т о м и л и с ь , утомились ПОФаНФарОИИТЬ Фрн. похвастать, побахвалить, пощеголять.
нѣсколько. Онъ п о у т о м л я л ъ речыо своею всѣхъ слушате ПОФарсЙТЬ Фрн. подурить, подурачиться, пошутить.
ПОФИГЛЯРИТЬ, показать нѣсколько Фиглярскихъ ш тукъ.
лей ; речь его п о у т о м й л а меня.
ПоФИЛОСОФСТВОВать, помудрствовать, подумать и потолковать
ПоуТОІШТС бумагу въ выдѣлкѣ, вамъ выгоднѣе будетъ.
о высшихъ истинахъ.
ДоутОПЛЯЛИ, п о у т о п й л и щенятъ, только одного оставили.
ПОФИНТЙТЬ, уклоняться, уверты ваться; притворничать, лукавить.
Поутопй конецъ бревна, вруби поглубже.
До уторили дороженьку, понаторили, понакатали, поутоптали. ПОФИСКЙЛИТЬ латын. полазутничать, заняться доносами.
Доутратить имущества, силы или власти, утратить нѣсколько, ПОФЛОТСКИ нар. по обычаю моряковъ, какъ водится во Флотѣ.
ПОФранТЙЛЪ съ годъ, а вѣкъ долговъ не оберется.
потерять. Чистая вѣра нынѣ п о у т р а т и л а с ь .
ПОФутіІЫЙ- Расцѣнка отпускнаго лѣсу за границу пофутная.
ДоутрѢть, обутрѣть, настать утру, ободнять.
ПОФ ЬіркалЪ на меня прикащтъ, покричалъ, поворчалъ, погнѣ
Д о у т у ш Й Т Ь , — с я , поугасить, — ся.
П оутЫ К аТ Ь, п о у т ы к а т ь домъ на трощу березками. Дѣви вался. Жеребецъ подъ'нимъ только п о ф ы р к и в а е т ъ 1
ца п о у т ы к а л а с ь цвѣтами. Изба п о у т ы ч е т с я мохомъ. Д о х а б Ъ м. црк. юродивый, дурень. П о х а б н ы й , наглый и беДоутѢшать, п о у т ѣ ш и т ь . Онъ всѣхъ поутѣшалъ, да и насъ стыжій въ речахъ, срамо(скверно)словный, ругательскій, понос
ный. П о х й б и т ь , —б н и ч а т ь , — б с т в о в а т ь , скверносло
поутѣшилъ. Получивъ писмо, онъ п о у т ѣ ш и л с я .
вить,
срамословить, мерзостно ругаться ипр. || Похабить что,
ПОУТЮЖИТЬ платье, погладить утюгомъ, болѣе о сукнѣ. Швы
портить,
гадить; портить, баловать ребенка. Говр. и пахабный.
п о у т ю ж а т с я , сукно на видъ лучше будетъ.
Д
о
х
а
ж
и
в
а
т ь , ходить иногда, но временамъ, исподволь. Онъ ча
Поутянуть,— с я . У подрядчика таки поутянули часть платы!
Суда всѣ поутянулись въ гавань.

Поухати чего, стар. понюхать, послышать обоняньемъ, почуть.
Поухитрйлъ Богъ всякое животное на свои потребы. Както
онъ п о у х и т р и л с я вырастить дыню въ бутьілкѣі
избы на зиму соломой.
ПОУХОДИТЬ, — с я . Одинъ за другимъ всѣ поуходили, вы(у)шли.
II Онъ ихъ всѣхъ поуходилъ, позамучилъ; поизводилъ. Дай ему
п о у х о д й т ь с я , успокоиться, поопомниться. Пиво поуходилось, перебродило, остоялось.
Поуцѣди бражки изъ боченка, больно полонъ, а брага играетъ.
Поуцѣлѣть. Что поуцѣлѣло отъ пожару, то собрано.

ДоухичатЬ, п о у х и т и т ь

ПоучЙТЬ, п о у ч и л ъ кого, чему, учить, научать, наставлять, на

зидать, болѣе объ истинахъ нравственыхъ. — с я , стрд. и взв.
Поучайся, на старшихъ глядя. Порченый въ граматѣ, стар.

граматный. || Поучить кого, учить нѣсколько, недолго, немного.
Поучили его одному, поучили другому, да ничто не принялось.
Просимъ поберечь дѣтище наше, а чего не знаетъ, поучить

(отецъ невѣсты говор. родителямъ жениха). || Что, учить самому,
заучатъ, и учиться нѣсколько. Поучилъ урокъ. П о у ч и в а т ь ,
учить кого по временамъ, или учить что иногда, исподволь.— с я ,
взв. Мнѣ бы хотѣлось поучиться плести корзины. Поживи съ
наше, да поучись съ наше, умнѣе будешь. У меня, по праздни
камъ, поучиваются кой-какія дѣти. П о у ч ё н ь е ср. настав

ленье, назиданье; вразумленье и совѣты духовные, нравственые;
назидательная речь, слово, прбповѣдь или п о у ч и т е л ь н о е

стенько похаживаетъ изъ дому. Взадъ-впередъ похаживаетъ.
По улицѣ похаживаетъ, въ окошечко поглядываетъ. Въ пѣсн.
п о х о ж й т ь , вм. похаживать. Онъ вокругъ стола похожаетъ.
П о х о д й т ь , ходить нѣсколько времени, немного. Пойдемъ походить] погулять. Онъ походилъ къ намъ съ мѣсяцъ, и отсталъ.
За этимъ дѣломъ походишь, похлопочешь. || Походить, нвг. ол.
арх. сиб. начинать, хотѣть, собираться идти. Онъ похбдитъ въ
городъ, похбдитъ домой. Сколько разъ сегодня походилъ дождьі
Гости походятъ. Походилъ въ гридню высокую, сказч. вошелъ.
Послѣ обѣда полежи, послѣ ужина походи. Бабка походитъ—
всему пособитъ. Нужды не увидишь, и въ добрѣ не походишь.
|| Походйть на кого, быть схожимъ, похожимъ, сходствовать съ

кѣмъ, смахивать, помахивать на кого, подобиться, уподобляться,
быть подобнымъ. Съ кѣмъ хлѣбъ-соль водишь, на того и похо
дишь. Говорятъ, я похожу на сестру? Близнецы походятъ
другъ на друга, какъ двѣ капли водй. Это ужъ походитъ на
брань! Это ни на что непоходитъ, не похоже, дурно, никуда не
г о р о . Н П о х о д й т ь с я пск. тер. о скотѣ, обойтись. Корова пожодадласй.Похождёнье ср .приключенье,случай,происшествіе

съ кѣмъ, особ. въ странствованіи. Похожденія милорда Георга,
заглавье романа. Съ нимъ были разныя похожденья. Похбдъ
м. отправка и самый путь войскъ, сухимъ путемъ или моремъ;
передвиженье ихъ, в ъ составѣ, съ мѣста на мѣсто. Драгунамъ
походъ сказанъ. На походѣ, ѣшь кашицу безъ масла. Собиралися грибы во походъ идти! пѣс. Морской походъ, плаванье,
кампанія. Военный походъ, противъ непріятеля, война. Походъ
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